
N r o .  1 3 .

A ’ FELS.R. CSÁSZÁRNAK ÉS A. KIRÁLYKÁÉ
KE6Y£LM fi,S  ENGKDELM ÉÜÖL.

Kőit Búsbon, Petiteken Februáriumaklt ik napján 
i&oz-ik e/ztendöben.

Frantzia Respublika.
Frankfurtból, Február, ^sdikdn. Égy Jan, Budi
kén költ Lyoni levélben e i olvaftatik ; — ,,A ’ 
Cisálpínai K on fá lta , el végezte az Orfzaglcízék’ lejendd tagjainak ki nevezesd. Bonaparte, a’ Fr. Elfő Konzul, az O'ofz Respublika Első Elölülő
jévé, Melzi ti1 Eriié pedig, ug?aa as-nak Második Elölülőjévé neveztetett, Az E fái Roozúl megje* 
lenvét. tegsap (^ósdikban') a’ Ko^zúita gyűlésé- 
ben, fel valoiia az Oíaíz Ri»pubhk.»i Eloliilösé-
f ;*t, a’ roeily a’ Frantzia Elsd Konzúlíággal egy «n- 
6 hivatal.“  — Leheílen e’ ezen tudósításnak h ite lt adui, vagy pedig hogy miként é^ygyezhíffen 

m«g önnek a’ két tó hivatalnak, a’Fr Elsöiíonzúlfág' 
iá k  és O loíi Elöiülóségoek viselése, egy fzcméiy-
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b ? n ?  e i  iránt még bővebb tudósításokat kell vár. 
ouak. Annyit * ’ Strasburgi levelek is crŐflTiteoek, 
h ogy  az Ejtő Koozúl meg kináltatott vólua az 
Olafz Élői j lőfáege!: de nem akarta külömbenlfel 
válólni, hat^utóa Második Előlülő is rendelte- 
tödne melléje.

Lyonból, Járt. C.'y- dikért. A z  EIsÖ Koorúl mus
tráját tartotta ma reggel az itt lévő katonásáé
nak, a ’ melly nagyobb részint Egyiptomból jöit 
h aza. A ’ Bonaparte piatzán efett a ’ muílra. —  
Véghetetlen fokaság vólt jelég, a* mellyet annyi
ra  meg igízett a ’ Bonaparte láthatára, hogy tsak 
nem el felejtkezett arról, hogy régi fényefségé- 
nek a ’ Terrorifta idők béli omladékjain tejoag. 
A '  Konzul lóhátán jelent meg; a ’ sok nevezetes 
kisérői között vőitak, Murát, Duhesme, BeíTieres, 
D u ro c,  Y  mái Generálisok és Adjutánsok. Min* 
den tsoport előtt meg állapodváű, és némely vén 
Gráná'éroíbkat név fzerént elő frollitván , befzél- 
getett vé llek , tudakozódott töllök, ditsérte Őket, 
<8 fokoknak érdem fegyvereket olztogatott, kik 
közzÜl- délben feles fiámmal ebédeltek nália. A ’ 
nép sok versben kiáltotta*, éljen Bonapartéi

A ’  Lyonban fo lyó  sok fényes báliknak lelr£- 
sáral árkusokat töltenek bé az ahoz értők. —  A* 
Defenseurs nevű Párisi Újság sértő kifejezések
ben adott elő egy költött maíz kar ás bált,  a’ v i 
lágon elegyesen fo lyó, vétkes, virtuosus, fzeren* 
t*étlen, nevetséges, nagyra » vágyó, alatsony, ön- 
nönhafzonkeresö, *s löbb e’ féle minden nap! 
példákat ábrázolván le : —  „ K i t  esmbert , úgy
mond , egy nagy politikai mal'íkarás bálban ad
dig »afzigáltak, hogy réá unván, a ’ karban egy 
lezsiba vonták bé magokat, és. onnét nézték a ’ 
jelenlévőket. Lég előbb is egy Tjtllagvisgáló 
Dagy embef tüat a’ ízemekbe. a1 ki fzüotelenaz 
eget nézte egy teleskópiummal ; több mint ö t 
ven ezer tíillagot nevezea rn^g; éppen a Herfcnel 
planétájának *»e£határoióíáb*a láttatott foglal*.



B5S S 3 <93?

töskoánw Mingyár ennek hát* meg,ett jöit f e 
kete lejem ruhában, fzörnyÜ pafzomaotoson egy 
nágy finántziárius; mingyár a' fel puffadt pofa- 
jirol meg lehetett i smérni , hogy r ém  maradott 
v é lt  ki az *xpedítziókbó!: a ’ Köriilttíe álló sok 
nyálak odó huelkedö embéreknék tsak a ’ . váll4> 
rol befzéllett; alig Ír betetett} reá h  mérni, hogy a s  
előtt két efztendövel* előbb mint kőjzörüs, az útin 
tnint gaukiér, úgy jelent vólt meg a’ bálban; a '  
felefége ahkórmint mosóné, moft pedig mint Szul
tánná , úgy jelent meg. A ’ polota kÖzepin á l 
lott egjr régi nt6di ö ltö zeti  ifjú em ber; a ’ kezi- 
ben egy tekert* papíroflat tartott; úgy látlzott 
hogy déklámál; az emberek tifzteletböl mind tá- 
voifetska állottak tölle. Ez egy scharlatán v ó l t : 
hanem Apollónak látfzott öltözködve lenni; * ’ 
izabója, Harltkin, épptn ruhát inért n é k i , h ogy  
más nap valamelyik J3Őlts képiben jelenheffea 
tvég. Óit vólt Icílius is Romai ruhaban, azt a z  
orátziót tartván a’  kezében, a ’ m ellyetm ásn ap 
a ’ Seoatus *Koozültában el mondani fzándékozott; 
a' izéméiből ttindöklött ki a’ belső eleven t ű z } 
m a Tribunusi ruhában, efztendtivcl ezelőtt,  mint 
rabfzólga úgy jelent meg.**

Lyon, Jan. *9 * dikJ/t. •— Ax Élid KonzúI 
tegnap reggeli 6 órakor ide hagyá városunkat: 
a ’ vélle itt vólt Ríilfd és Belfő Minifterek meg 
•7*dikben vifzlza útaztak Pátis felét

V árisi Jan, %i*dikért. —  A ’  töa ki jött Mo» 
feiteurben ki hirdettetett a ’ Cisálpíoai KOnzúltá- 
tiak Lyonban véghrz vitt munkája , valamint 
fzintén az 6 ú| Kooftitutzioja is ezen tzím alatt » 
j 4z Olasz Respublika Kotiflitutziója. —  Ezeta Kon* 
fiitutzióban ezek & nevezetesebb tzikkelyek t A* 
Római Apoftöli Vallás, a ’ Státu«’ vallása* A* 
Kormánjozás, egy Elólülöre, egy Vtce * Jálölíi. 
lő re , Minifterekre, és Törvényhozó Tanátsrabi- 
xattatid* A t  BlŐ!ül3 tíz eízte&dóre valaiztatók:
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hanem ez el te’ v é n , ismét me£batáro7aUan idŐ> 
re  v< lafztathat'k. —  (M aízfiór  bővel b - n.

M e lz i , Kitől feljebb emlékezet vala , már 
ki teveztetett V ice-E lö lü lőn ek: liánom , hegy 
ki fog az Él: 8 EfölüiÓ lenni, «ri61 : ‘..'itrrir cem 
említ nioft. a’ Moaiteur. —  J.sn. 26 r dik Ja 
egy gyökeres befiédet mondott ei iioaapaite a’ 
Konzult b_tc.

A ’ tudományok és mtflersé^ek Égy piomi 
vólt K Jinmiíriój.ínak égygyik tagjn, Conf.eílc, a ’ 
Parisban lévő Nemze.i ínflitútum gyűlésében fel 
olvafta a’ S in a i hegyen tett útazásdnuk  nevezetes 
leírását. Eien KommiíTiónak tagjai véghetetlen 
gazdagsággal érkeztek Frantzia orfzáRüa vilzfza 
azotj tárgyok dolgában, a ’ m ellyekaz Ö figyelme- 
teflégek a !á tartoztak. Reméileni lehet, hogy az 
Orl/áglóízékaek jó indulatjából az idegen orfzági 
tudósoknak is fognak azokkal fzolgálni.

A ' Megtartó Tanátsboz, minekelotte a’ T ö r 
vényhozó Tanáts ét Tribunátus egy ótöd rtífzének 
meg újjitásához fogott vólna, ilyen emlékeztető' 
írás érkezett a ’ Kormányozófzéktöl: —  Senáto* 
rok 1 A ’ .KonftHutziónak 34*dik tzikkelye azt ki- 
vánnya , hogy a’ Törvényhozó Tanátsnak és 
T r i ’ounátusnak egy ötöd rél’ze a ’ Respublika 10 ik 
efztendejében újjak által tseréltetödjön fel;  már 
pedig a’ 4*dik hónapját is meg értük ezen efz- 
tendőnek. A’ Konzulok úgy Ítéltek, hogy köte- 
leflegek hozza magával , hogy  a ’ ti figyelmete/Té- 
grteket ezen köruvülállás erání fel terkentsék. 
A ’ ti biMtseíTégetek által látja sn^ak fzükséges 
voltát,hogy íietnetek kell mied azoknak a’ lépések
nek meg levésévtl, a ’ mtllyeknek ezen tagok’ 
meg ujjittatását meg kell elözai,—- B o n a p a rte ,E l
ső  K o n zú lS ''

A ’ Megtartó Tanáts tsak két versben fio- 
kott rend ízer^nt minden Dckás alatt üléft tarta
ni: hanem az ólta, hogy a ’ Konzuloktól ezt az 
emlekeztetáít vette, négylzer tart. Klőbb a’ Tűr*
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vényhozó T a n íts  tagjait vette elő, Hogy min
den réfzre hajtásnak fainál el kerűlheffe , azt vé
gezte , hogy a’ tagokat az Alphabétum rendje 
fzerént vegye elő, az az, h ogy  a ’ kiknek neveik 
A .  betűn kezdődnek, lég előbb, a ’ B. betűn k ez
dődők, az után, a ’ C .  betűn kezdődők harmadik 
versben, vétetődjenek voks alá, és így rendre vé
gig, a’ V. betűn kezdődőkig. A ’ Törvényhozó T a -  
nátsnak 300, a’ Tribunatusnak pedig 100 izé- 
mélyből kell állani* Ez fzerént a' rooílani tápok 
közzúl, a’ T örvényhozó Tanátsból 240 , a’ T r i .  
bunátusból pedig go tagokat hagy s meg jöven
dőre a’ Megtartó Tanáts’ voksolása; és ha azok, 
a ’ kik a’ Törvényhozó Tanátsból 24c * nen , a ’ 
Tribunátusból pedig 80 * non , lég előbb az 5 
nevek első betűje fzerént fognak elő vétetőd- 
n i , a’ vokfok többfélét is meg tanálják nyerni, 
úgy az az ötöd réfz, a ’ melly móljára marad, ki 
fog  a ’ képviselőségből lépni, és ki lépísét tsak 
a ’ történetnek köfzönheti, és nem annak, mintha 
a ’ ki maradásra egyenesen ki válafztatott volna, 
melly történettől némelyek az Oppoíitziónak 
nevezetesebb tagjait előre féltették. —  A ’ lég el* 
tföbb rend béli vokfolásból úgy jön k i  a’  dolog » 
hogy afc Alphabétum, vagy  az A. B. C. fokakat 
meg fog a' képviselőségben tartani: lég alább bi
zonyos az, hogy &’ mfeHy 20 nevek lég előbb 
elő vétettek, a' vokfokoak tellyes megégygyezé- 
sek által minyájan meg marafitodtak.

A ’ ki maradó Tribun osokat, moft mingyár 
ujjontan válafzthatja a* Megtartó T a n á ts ,  olyan 
feltétel alatt, ha a ’ N ertizeli Nőt ab elek laiftromí- 
bán találtatnak —• (itt, azt kérdik némely olva
sóink, hogy : hát mik azok a > Nemzeti JSotabelek ? 
a ’ mely kérdésre a ’ M. Kurir a ’ jövő poftan fog 
m e g fe le ln i)  —  a’ ki maradandó Törvényhozók 
ellenben, elütendő előtt nem v á ll í t ó d h a t n a k .
»jra.

A z  Admirál Gantheaume hajós ferege is uj-



Jontati ki •rexett  a* Touloni kikötőhelyből a’ 
tengerekre. Gondoljak, h ogy  ez is St. Domingo 
fzígete felé evez. Éz is fele* ftg jveres  népet 
yifzen.

Tűrök Birodalom*

Konjiintzinápolybél Détzemb, a$:dikdn. —  Az 
Egyiptomi Á ig lus  fd vezér Hutch.in.son, nagy pom
pával temettette el azon nsgv Egyket, a ’ kik an
nak alkatmatoílágával, midőn a ’ Kapitány Ba- 
pöha hajójára vttet5dtek vóloa fegyver fogtak 
és el eftek. Ezen történetért olyan hathatósan ki 
k 81t Hutchioson a ’ Kapitány Bafcha ellen, hogr 
fea fzintén verekedésre nem került is közöttök a’ 
dolog, de kűlomben elég havesen vetélkedtek egy* 
nuffaí. —  Hufahinson m ír  ki állította vólt -fegy* 
veresen az Ánglus fereget, és úgy kérte ki, a’ há
rom meg febefledett B e y k e t : a ’ Kapitány Bafcha 
ellenben úgy mentette magáY, hogy a ’ Beyk ezen 
fzerentsétleniégeket magoknak tulajdoníthatják; 
nem kellett róhra a’ Csáfzár ígéreteiben kételked
e k ,  és nem kellett vóloa magokat fzembe Cze- 
geznl a* Csáfzár toaratítsolatjaval. A* Csáfzár 
egyéb erantis tÖVélletesen meg válna a'fe!$l gyö« 
XŐdve, kogy a ’ Londoni Udvar nem akar a* T ö 
rök birodalomnak e ’ féle belsó ügyesbajos kör- 
oyűlállásaiba avatkozni, ét fegyveres feregeinek 
Egyiptomba való küldése által nem egyéb
re  tztlozott. hanem hogy annak vifzfza foglalhat 
tásában a ' Portának fegitfégill légyen, ’s azután 
,*zt néki olyan módon által engedje, hogy akár 
m elly Kormányozás módját tettfzése fzerént fel 
állíthatta benne, —

Meg érkezvén ezen történetnek híre Konftaa. 
tzinápolyba, az itt lévő Anglus Követtel Lord £l~ 
ginnel is közSltette azt a ’ P o rta ,  olyanmegjegy> 
zéfTel. hogy nem gondolja, hogy  maga a’ Lon- 
fj&ni Udvar is Jielybe hagyná a ’ Geo. Hutphi»-



yoa iselekedetét. Egyfzersmiad Kurírt küldött e l  
a“ Porta L o a d o a b a , olyan Követséggel, hogy az 
Udvar adattaíTa ki azokat a ’ B e yk e t ,  a ’ kiket 
llutcbinsoD a’ maga védelmezése alá vett.

A ’ Korfu béli lakosok ismét fel zendűltek 
egymás között,  és moít a ’ nép/ pirtjáa lévők az 
eiöllebbek,

Nagy Britannia

Itt nagyon meg tzáfoUatott ez úttal a* a* 
köz példabelied, hogy. egy Próféta fém vólna 
kedves hazájában. Doktor Jennernek sok ezer 
forintokból (  némelyek fzerént ao ezerből) állá 
•fztendiaként való fizetéft rendelt az Orfzágló* 
fzék a’  tekéahifn.'Ővel való béóltásnak feltalálás 
fláért, ét kSiöoFfge' hafznuvá raló  tevésiért.

Pratt nevű Aoglus, egéfzfzen ki tar.últa az  
Egyiptomiaknak a ’ tyúk nélkül való tojás kiköl
tésben álló meftsrségeket. Haza érkezése Után, 
67 tyúktojásai tett próbát meleg fövenyben , és 
olyan jól el találta a’ melegségnek mértékét, h o íy  
mind a’ 67 ki k51t, és a* tsirkéknek nevelésében 
is olyan Tzerentsés a’ jól mérsékleti meleg által, 
hogy már három hetüsök, és mind egéffégesek a* 
tsirkéi.

Helvétziai Respublika.

Itt is KonzúI lábra állott a ’ dolog folyamat- 
ja. A* Landamman nevezet itt éppen azt a ’ fíf  
Kormányozó fzemélyt jelenti, a ’ kit Fraatziaor- 
Jzágban az Elfő KonzúI. Eddig tsak Reding vólt 
egyedül Helvétziai Landamman : hanem Parisból 
való vifzfza jövetele után Második Landamman 
is neveztetett melléje. —  Ez a' J^eding is bires 
katona vólt annak idejében. Moft özvegy  em
ber : t>ak egy léáaya vas, »* kit példái |joadn> 
•eltílcl neveltet*
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Magyar Orjzdg.

JXag)' K á lié r ó l \y -ik  Januar, ig o 3.
A ’ Kurirc*k egygy furtsa történettel fzolg£- 

loV, ■ncUy eseti éppen Karárson utáa való nap 
Sz t̂’ hmár Vármegyébe-. a’ Györteleki Vendégfo- 
g=*dó’>Rn, a’ hol a’ Vendégfogadósnak vőlt két 
jc.f'tiír hízott sertéiTe , &’ mellyet a :  ólba tartott. 
Meg lep íí  vén ezt nágy k adások, rá tették a ’ tzéh 
h o jy  ni lopják; He nagyon gokáva halaíztották a ’ 
dolgot, mert a’ V*»idf'gfogadós el adta a’ serté
seket,  a ’ nieüyet neu tudtak a ’ kondások. Az 
•  miitett napon jön Erdélyből valami Olafz égygy 
sraeilv4vel és e^ygy majommal, mellynck mutoga
tása va! krre^k«deit, bé fzálla ’ Vendégfogadóban 

jól rartv?n a ’ medvét és majmot éjtzakára bé 
zárja az ólba mellybe voltak az előtt már el 
adott lettének. El jönek a ’ kondások is mikor 
már le feküdtek a ’ Vendégfogadóban, mennek az 
o l ’ ajtajához, hajják, a ’ nagy ízufzogáfí az ó lba , 
vállu 'kozjk egygy a ’ kondások közzű l,  hogy bé 
mennyen az ólba, ’§ 1$ üffe a’ fzufzogó állatot 
sertésnek g o n d o lá in , t>é megy , a’ baltájával a’ 
fzuszogó állatnak mellyet a1 setétbe nem esmért 
nyakához tsap, de a '  lántzról melly a’ medve 
nyakába vólt le pattant a’ b a lta ,  a ’ medve is fel 
ugrik meg kapj a lábával a ’ kondáft, ugyan tsak 
fíorongattya, retsegteti, reménykedik a ’ meg tsi- 
pett koadís az ajtón álló kondás pajtásának, hogy 
mennyének fxabaditására, bé megy azért ismét 
egygy  mái>ik kondás, hogy pajtását fzabadittsa , 
ezt is meg kapja a’ m ed ve ,  ’s mind a’ kettőt még 
jobban íio ron gattya , ordítani kezdenek a’ kon
dások, azomba az ólba lévő majom is el kezdi a’ 
sikoltáft, mellyet halván az ajtóban lévő két kon- 
dá>ok ’s meg iílyedvén el fzaladnak. A’ majom si
koltására fel éh ed az Olaíz a’ Vendégfogadóban, 
ki megy l.'mpálFal másokkal egygyütt, láttya,hogy 
ttútsoífa fzép rabjai vágynak a ’ medvének. Ri-
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mánkoínak a’ kondáfok, de az Olasz nem akarta 
fzabaditaoi, hogy tovább is érezzék az 8 gonofz 
fzándékoknak jutalmát. A ’ metve retsegteti ro- 
pogtattya a ’ fogjokat, f iá jával a ’ mint az orrán, 
lévő vas kaptárról lehetett tépi a’ kondások ha
ját. Utoüyára ofztán meg vallották a1 kondások 
gonofz fzándékokat, ’s ki fzabaditotta az Olafz 
őket, ’s büntetésül 60 R.forintokat kellett a* 
kondásoknak fizetni.

Tek. Heves Vármegyéből Januar. 29-ik napján. 
Ez előtt 9 napokkal, Pqfzthá mező városban , 
egyik érdemes Földes Úrnzk kéresére el érkezett 
PefhŐl, nagy érdemli Ifj. Doktor Szombathy Úr, 
hozván magával egy egelTéges tehén himlővel bé 
óitatott leánykát, es mingyárt oda lett érkezé- 
fének eft^jén a’ házi afzfzonyfágot, és egy négy 
hólnapos fiatskáját, egy két efztendős ritka fzép- 
fégü leánykájával együtt bé óltotta. Ezeken kí
vül, még valami 9 nagyobb és ki/Tebb idejüeket, 
még pcd'g olly fzerentséflen, hogy kinek elébb, 
kinek utóbb kílentsed napra , még pedig vagy  
femini, vagy allig esmérhetS ba^gyadáíTai eges- 
féges himlője ki üíött —  Boldog az Orfzág! Bol
dogok a.’ íuilék ! B ód ogok a’ gyermekek, ha ez 
az álnott ralálmány Orí'zág fzerte bé vétetödik! 
A)daíT:k a ’ Teremtő, a ’ ki i llyenekretanittyaaz 
embereket J

Közép Szá/nok Vármegyéből Januar 10-ikén. 
Ezen Tek. Varmegyének Ordinarius Pkyíikuüa 
Őri Fáoián Láfzló  Ür a’ telién himlő bé oltáft ei 
kezdette folytattya fzerentsés ki menetellel, 
Meltos. Báró Wesielcnyi Miklós Úr Eö Nagysá* 
gának ezen Vármegyében fekvő Zfibói úradal* 
mában, és a’ mölt Octobertől fogva fzámlálhatat- 
lan gyermekeken tett próbát, nemtsak az emlí
tett Uradalomban, hanem másutt is ezen Varme- 
gyéb en , és eien  kiviil fok helységekben. Bár 
mind a ’ két Magy. Hazában be vétetődne ez a ’ 
meg betsiilheteliíü találmány.
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Rolojvárrúi úgy írnak , hogy ezen városnak 
igen érdemes régi Patikáriufla , 'a egyfzersmind 

igifbatu ális Senatora, ás néhány efzt«ndö*tíl 
fogva h^fznos fzolgálatu Politziai Direk'nra, T it.  
M a is Tóbiás Ür, ki múlt a’ világból. A ’ kik kö- 
zelébröl ismertek meg vallják felólle, hogy nem 
tsak Koloivár, hanem Erdélynek nagyobb réfze 
ditfekedheúk vélle, hogy egy egy ilyen ember
nek nevezetes patikai fzolgálatjávaT ily fzámas 
értendőkig  élhetett, örvendjen , ha hozzá h a 
sonlóhoz eünekutánna is faerenbéje lehftt; bizo
nyoson a ’ m aradékai is boldogok Jéfznek, és so
kaknak meg elígédéseket nyerik meg, ha attyok 
cyoxn^okait fogják követni.

Kolosvár mellől, Gyi'luhál, Jan. 5-dikén. —• 
E gy íb  ujjfággal m 1 ft nem fzólgáíhatok,hanenj hogy 
Orí’záíunkban a' havasokon minden felé té dig 
érő nagy hó  esv*n, a ’ múlt Décem bernek io*di> 
ke táján: azután harmad negyed nappal nyakra 
főre- le á  vadott, és minderi vizeinket nehány Bá
nodig rendkívül fel 4“ zzafz<«lt* ; m elly miatt 
iqiitt amatt rettents y i íb e  fulad&sok történtek, 
Nevezetesen GyalvjnáJ, Dec. i7*dikén, egy* bizo
nyos Úri f ie tn é ly , hat lovas alkalraatoíTággal, 
katod  magával, a' fzimos fzakadéknak néki haj
tatván, ifzonyú hajó. töréft (h o g y  igy fzólljak )  
fzepvedt; két tselédgyéről, ’« három lováról meg 
fofztaték. Ilyen a ’ vizáéi való b irakozás! —

A ' B« hunyadi egyik fokadalftmban egy Czi- 
gány nem kapván lovának vizet , hogy meg 
itafTa; meg hay i&fiik czi§ányofon, ’s két kupa bort 
töltetvén a’ kalapjába, a’  lovával meg itatyra ; 
hihető a ’ harmadikat magafrürtsólte fal. Meg 
itatván éképpen a ‘ sátorfa hordozó halló r geren
dát:  fel maíz reája, ’s bjtskadoz vele haza fel$« 
JV’ Ifyárfoai határán egéfz betsülettel le fekfzife 
i U « 4  3’ kapízás » egéízfzen el ny&l



lik, nem mozdul és aem is fz bíz og. Tapogaty* 
tya simogattya végig meg végig, ’s mindenkép
pen tgak a’ sül ki , hogy kutya fogra való  N^- 
ki áll tehát nagy búval, ’ s meg nyúzza. De imé l 
mikor már félig meg bántotta vólna : fel pattan 
a ’ nyúzott d ö g ,  meg iram odik, ’s vifti a’ borit, 
ugyan lobog, mint valami véres lepedŐtt s. u. t.

így a' fok bor ital m^íi a’  lovat is megbolo"- 
dittya, nem tsak az embert. —  E’  fetn nagyobb 
képtelenség, mint mikor a’ Heránfikl disznaját 
félig meg pergelték, ’s akkor h a la d t al a* tűzzel 
még pedig maftfze.

Harmadszori Tudósít ds.

Ez előtt másfél ef/tenddval jelenhettem, sőt 
le köteleztem magamat mind a* két Magvar Ha- 
za  e lő tt , hogy a Struve AJthenömahnibiótikájdt 
vagy a ’ gyengye élet meghiiíTzabbitasinak, és a* 
gyógyíthatatlan nyavalyák hú zá s án ak  a’ meder. 
ségét Magyar nyelvre által fogom fordítani; ezen 
kívül hogy Jegyzések formájában a ’ Brow n , a* 
Jieil, a’ Rüsehlaub, és a1 Darwin állításait le f o 
gom irni; azért,  m eu  már azokról a* mi H a
zánkban is minden befzéll, azonban azok más 
nemzeteknél közönséges Írások áttal tudva vagy. 
Dafc. —  Ézen említett ígéretem t«rhes 1' vén, azon
ban az orvoslás gyakorlása, mint legelső, és lég 
fóbb foglaJatolTágom,1 tő'lem fok időt elhútváa, 
fzavámat mind ez ideig nem tellyeüitheítena. — 
Moftan pedig már tsak ugyan reá mertem az em« 
litett Munkának az él^éízitésére, sőt annak egy
néhány hetektől fogva a’ sajtó alá  tét*tteté- 
sére is. - -  Mivelhogy pedig ez/ a ’ munka H í  R é
szekből, és NemetQÍ L X H  árkufokból á l l ;  ezen
kívül as én Jegyzéíeim az első Rífzben magánál 
az  egéfa Textusnál 4 árkuffal többre mennek ; 
e* mellett á 5 többi Réfcekben is tettem Jegyzése
det; u jját a ’ munka éjjel nappal inind egyre
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nyomtattatván is hamarább el nem kéfzülhat , 
hanem tsak a’ következendő idSkre: u. m. az E l
ső Réfz a ’ moit lég közelebb következendő Jósé fi,  
a ’ Második R éfz ,  a ’ Mednrdus! * a ’ Hírmafíik 
Réfz az Augustusi : Petti vásárra. —  Ezek í>»- 
irmt, minthogy a ’ Hazafiakat már r í  geo fü-eö- 
ben tartom ; a’ mi pedig lég nagyobb, min'bo-jy 
ennek a’ munkának az Élso Réf/ében * ’ T-hén 
himlőt, vagy inkább a’ Telién kiliseket. (fíuíipoc- 
ken) le - Írtam , á’ mellyeknek a’ beóitogatása 
isapról napra a’ Hazában fzfmlátomált jobban 
labra kezd k a p n i; következésképpen az azokról 
▼aló tanításnak is mennél hamarabb a1 Hazafiak 
kezébe való  jutána elmúlhatatlanúl l’zőkséges: te- 
hát moft Jósefi Pefli vásárkor a ’ Munka Első 
Réfze kéi'zen lévén, ezt az Elfő egy R-éfzt is kü
lönösen magában már fogom áruitatni; és ugyan 
akkor már más hellyekre is az Orfzágba elkíü- 
dözni; de olly  formán, hogy a’ ki ezt az Első 
Réfzt m egvefzi, a ’ Második RéCzért is akkor 6- 
zeflen meg előre j ne hogy a' munkaidővel tson- 
kán maradjon. —  A ’ munka Első Réfze ezeket fog
lalja magába : —  i .  kzAJlh«nolagiát% vagy a’ Gyen
geség okainak a’ le Írása. 1. Tzikkely. Az élhe- 
töségrél (princípium vit íe , a’ mit Hufeland Élet 
erőnek nevez) való gondolatok —  a) A z  elő efz- 
kö jö s  alkatás, v a g y  az élő efzközös teft —- b) 
A z  izgatók. A z  élhetőség feltartására való fel
tételek. A z  eleven élőefzközös alkatás. fiézárő 
Jegyzések az élhetőségről és a’ halálról a. Tz. 
A z  élet gyerke állapottyáról. A ’ gyenge élet kö
vetkezés. A z  izgatóktói, a t  elŐefzközök alkatá- 
sától függ az élet. A z  élet ertelme. —  3. Tz. 
A ’ gyenge élet Jelei. A ’ gyenge élet közönséges 
Jelenései —  4. Tz, Különös fundamentomai, és 
iímérteíő jelei céajelly előefzközökben, ét azok
nak a ’ frr 'geibca lévő gyenge életnek. — 5 Tz. 
T á v o l  l ív o  <kai a’ nyerge állapotnak. —  6. Tz* 
A* Ninszet, és az életidöízakafza gyengesége. ^-



;. Tz, A ’ gyengeségtől fzármazó nyavalyák —. 
S, Tz. a ’ gyengeségnek az élet tartóságához r a 
jé arányúsága. —  A ’ magam Jegyzésűiben le ír
tam, a ’ tehén kiliseket (kuhpdcken). Éz már ki 
is ván Byomtatva régen, és kezdődik a’ Könyv 
19 óldalán, és tart a' 61 óldaláig, és így  maga 
a’ tehén kiíisekről való tanítás 3 árkusokból áll, 
de süril curiiva betűkkel nyomtatva. Itt írtam:
—  1) A’ tehén kili&nek a’ nevéről. 2) —  a’ fel
találásáról.—*3. az eredetéről. —  4. a ’ formájáról 
— • 5. kaphat e’ tehén kiliseket valaki egyfzernél 
többfzör? vaj>y meg foganfzik • ’ a ’ tehén kilis 
valakin azutan is, minexutánna az már egyfzar 
himlös lett vólna? —  6. KI ragad ©’ a ’ tehén k i
lis egyfzernél többszöri —  7. Azokról a’ teden 
volt ki ütésekről, a ’ mellyek a’ Londoni Ifpo- 
tályban a ’ beoltott telién kilisekkei együtt a ’ bőr
re ki jönni tapafztaltattak. 8. Nehíz e’ a’ tehén 
kilift Angliából elterjefzteni ? —  9. A ’ tehén kilis 
be oltására tzélcízó rendelésekről. —  10. Szük
séges e’ , hogy valami hideglelés mutogaíla m a
gát a ’ tettben, az arról való bizonyos léteire , 
hogy a’ tehén kilis ellent fog állani a ’ iiimlőzés- 
nek —  11. A’ tehén kilis é* a' himlő ugyanazon 
egy nyavalyák e’ , é s  tsak a '  formájúkban kü- 
lömböznek e’ egymáftól? —  A ’ tehén kilis ólto- 
gatásának, a ’ himlő oltogatása felett való egye
nesebb, és meíTzébb lévő hafznai —  13. Lehet e’ 
valami ellenvetés találni a ’ tehéokilisezés ellen?
—  14. Vagynak e* oilyan történetek, a ’ meüyek. 
ben a ’ tehén kilisek után a ’ himlő Ismét elraga
dott vólnaV —  ig. A ’ tehén kilia béó'tását illető 
némelly Jegyzések —  Ezt a’ tehén kilisek leírá
sát ki nyomtatva az Orízágban már sokan el is 
kérték tölletr, és ki is adtam elő'*, m ig a ’ Könyv 
t jbbi Réfze kijönne; löt a’ minap egy Orvos jó 
Barátomnak is által adtam a z t ; és így ezt m ír  
sok hellyeken hafznokra is fordittyák a’ H aza
fiak —  minthogy még magyarúj a’ tehén kiiise-
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k f t  senki eléttem le nem irta ; a’ Haliban fíedíg 
mindenfelé igyekeznek ezeknek a ’ béóltásat el- 
tcrjefzteni. —  a ’ többi Jegyzéseim a ’ Brown éle
tét,  tudom áryát, a’ Röschlaub m agyarázattyát, 
&’ Reil állitásáit foglaljál? m agokba.—  A ’ Könyv 
I l i k  és I l l i k  RéfzéirÖl annak idejében fogom elő
re tudóíltani a ’ Hazafiakat —  Németül' a Struve 
AJihenomakrobiotikája III Rezeinek az árra 5 Rf. 
ig  krájtzár híjján; én pedig kedves Nemzetem 
iránt való kötele/leg és fzeretet, ’s nem a ’ c s e 
re s ig  lelke által vezéreltetvén, ámbár az igen 
sok munkámban került , ’s másfél efzténdeig 
dolgozott Jegyzéseimmel meg is bővítettem a z t : 
mind azon által az egéfz Munkát három foorin- 
tokon fogom adni; de tsak azoknak, a ’ kik en- 
gemet meg bírálván, Réfzenként mott J 's ff i  , ajt- 
után Medardusi, ’s végre az Auguítusi Fcttl vá
sárkor fogják ezt fzedni, és venni; és egy Ré- 
fié rt mindég előre fognak fizetői —  Felhagyom 
pedig magamnak azt a ’ ízabadíágot, hogy egéCz- 
l ie a  kéfzen lévén a ’ Munkának mind a ’ ÍIL Ré
t i t ,  azoknak, &’ kik azt nem fzedték Réízenkéat. 
fzabad akaratom fzeriet más árát fr ab hátiam —  
Moft tehát a’  Jósefi Pefti váfárkor fog ennek a* 
Munkának az Elsír Réfze árúitatni, de úgy, hogy 
a ’ kik ezt a* Réfzt megvefzik, akkor egylzersmind 
a ’ II ik Réfzért is megfizeffenek , és így két Rfo- 
rintokat fognak le fizetni; és ugyan ezek a ’ Ha* 
zafíak a’ I l  ik Réfzt fogják Madárdu.ü Pifti vá
sárkor ingyen k a p ó i ; de akkor ismét előre tar
tozzanak a’ I l l  ik Reizért megfizetni. Ifo végre 
az  Auguftusi vásárkor ugyan az előre fi ető Ha
zafiak, a ’ III ik Réfzt ingyen fogják kapni. —  
Moft Jósefi Ptfti Vásárkor fog ez a ’ Munka ta
láltatni —  Pejlen: W eingand, Kilián, és Kis Iftváa 
Könyváros Uraknál* —  Magánál a ’ fordítónál; 
a ’ ki lakik a ’ Magyar ótfzáoan, Komlósi aevti 
órásnál. —  Külömben pedig M agyar Orfzágou 
mindenütt azokofl a ’ hellyeken fog találtatni m-
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ütáft e* a* Munka, valahol tsak a* H uftlani M a- 
krobiotikája árúitatott; trak éppen azt kéri ki 
magának a’ fordító, hogy azon Jó B a ra n y a i ,  a* 
kik az 8 kerésére a’ Hufelaodot már kétizer a* 
kezekhez veobi méltóztattak, moft ismét ha ezt 
az Aííhenom ikrobiotikát is kezekhez venni mél* 
tóztatnak, ne fajnállyanak moft Jósefi Tásárkor 
Peftre bizonyos alkalmatoflagokat «’ fordítóhoz 
igazítani, egy levelkével e g yü tt; a* mellyben Ír
ják is meg, mintegy hány nyomtatványt kíván
nak. Mert könnyebb egy embert soknak, mint 
egy embernek Tokát, kivált vásárkor felkérései.
—  de ezt azért is akarom Uly formán rendelni, 
hogy valami módon valakinek terhére ne lehes
sek az Exemplárok eladattatásával —  a' mi nem 
tzélom; *3t ellenben a’ Hazafiak hafznát keresem 
ebben is, nem a ’ magamét, a ’ 'mint eddig is azt 
meg bizonyítottam. Erdély Orlzágába pedig K o ; 
lo sv á rra , a ’ P. P. Piarifták Collegiumába, Páter 
Dani Sigmond Prof. Urnák a ’ kezébe küldök 
Exemp'árokat; azért a ’ kik Erdélyben venni akar* 
oak a ’ nevezett Ürhoz Írjanak. —  Végre akárki* 
nek adok itt Peften, de magam, tiz Exempláro- 
kat úgy, hogy előre fizeíTék meg tsak kilwitaért, 
V  a ’ tizediket ingyen reá adom*

PefteD, Jac. 2g-ikía Igos.

Dokt. Kovács.

Jtltntét.

mefzSr. A z  Orvbsi ét Gazdasági Tfdősícá. 
Sokra leéndó El&fuetésre nézve, ügy is már tud
tára adódott az firdemes Köíöns^goafr az:  hogy 
ezen Üjjfág formában ki adaodóköz halznümuB- 
kára  10 forintot az cfztendinek akarmelly ré- 
fzében ugyan, de tsak egyfzerre lehet le tenni, 
és akar melly hónapban érkezzen fe li  az egéfs 
ní'í’.eodőbea ki j*tt árkusé* miad meg fognak



küldettetni. Annyival is iakáhb tehát, kik már 
pénzeiket a’ Poftára i» fel kiiidötték, telyes re
ménységben lehetünk, hogy az említett munkát 
az egéfz 1802 r« meg fogjík  kap n i,  inért bizony- 
hyal a’ mivel el haladt a ’ dolog, azzal el nem 

/ múlt.
Másodszor. Azon munkának, mellyet a ’ te

hén himlőnek régifcgérSl, el íerjedéféröl, bé ol
tása módjáról s. a. t» kéfzítettem és az árrát 24 
krajtzárokra határoztam, melléje még egy raj- 
xólátot is kéfiittettem, melly a’ gyermekekbe bé 
óltott tehén Himlőnek napról napra való termé- 
fzeti vá ltózásait,  és valóságos formáját tökélle- 
teíTen elÖ a d ja , hogy íg y  arról ki ki meg gyo- 
zödheíTen, ha valyon igaz tehén himlő vólt e’ 
a ’ bé óltott fzemélyen , vagy fém. Ezen rajzo
lat éppen a ’ le fz fz , mellyet Doktor Beér  Bétsi 
Szem Orvo* maga rajzólgatott le goodoflan , é« 
Doktor De Carrónak által adott ; ki is a ’ maga 
tehén himlőről írott munkája mellé azt igen fzé* 
pen ki vágatta. Én is éa munkám m ellé  ugyan 
axt vágattam ki. Mellyel is a ’ könyv árra 
16 krajtzárral nevekedett ,  következésképpen az 
egéfz munka árra 40 krajtiár léízen. A ’ mit 
tsak azért jelentek itten, hogy azok, kik a’ mun
ka eránt rendeléít tettek, tudhatták, mi által ne
velődött a ’ munkának árra. írtam Bétsbenn Febr. 

dik napjánn* i8 ° 2'ben.
Sándotffi Jó séf  

Orvos Doktor.

£  mai újság mellett küldjük a Mezei Gaz' 
(testig' második Csomó/áriáik E- árkussdt Érd, Óé- 
vasúinknak,-

P. D .


